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[Translation] 

 

Ministry of Commerce of People’s Republic of China 

TRB Import IV Note No. 59[2025] 

17 October 2025 

 

Notification on Holding the Hearing 

Concerning the Anti-dumping Case of Pork and Pig By-products  

 
 

All Interested Parties: 

 

On 17 June 2024, the Ministry of Commerce of the People’s Republic of China issued an 

announcement initiating an anti-dumping investigation into pork and pork by-products 

imported from the European Union. 

 

Following applications from the European Commission and the French Pork Industry 

Association, and to ensure the fairness, impartiality, and transparency of the investigation 

process, in accordance with Article 20 of the Anti-Dumping Regulations of the People’s 

Republic of China and the Rules for Hearings in Anti-Dumping and Countervailing 

Investigations of the Ministry of Commerce, the Trade Remedy and Investigation Bureau of 

the Ministry of Commerce has decided to hold a hearing on the anti-dumping case involving 

certain pork and pork by-products at the Ministry of Commerce in the near future. Relevant 

details are notified as follows: 

 

1. The hearing will address matters related to dumping, injury, and the causal relationship 

between the two in the preliminary determination of this case. 

 

2. Interested parties applying to participate in the hearing must complete the Registration Form 

for Participation in the Hearing on the Anti-Dumping Case Regarding Certain Pork and 

Pork By-Products (see attachment) and submit it via the “Trade Remedy Investigation 

Information Platform” by 17:00 on Thursday, 23 October 2025. If an interested party fails 

to submit the application within the time limit specified in this notice, the Ministry of 

Commerce reserves the right to deny their participation in the hearing and refuse to accept 

any related materials submitted. 

 

3. Interested parties applying to speak at the hearing must, alongside the aforementioned 

registration form, submit a written summary of their intended remarks and relevant evidence 

materials. The designated language and text for the hearing are Chinese. 

    

4. The speaking time for representatives participating in the hearing will be determined by the 

Ministry of Commerce based on registration details. 

 

5. This notice and the registration form are published on the Trade Remedy and Investigation 

Bureau subsite of the Ministry of Commerce website （ http://trb.mofcom.gov.cn） . 

Interested parties may download them directly. 
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6. The list of interested parties approved to participate in the hearing, as well as the specific 

time, venue, and other details of the hearing, will be announced on the aforementioned 

website after review by the Ministry of Commerce. 

 

Contact Telephone: (+86) 10-65198474 

 

Hereby notified. 

 

Attachment: Registration Form for Participation in the Hearing on the Anti-Dumping Case 

Involving Certain Pork and Pork By-Products.pdf 

 

 

 

Trade Remedy and Investigation Bureau, Ministry of Commerce 

17 October 2025  


